
ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

ו  ד  א ר  ח דּ  ב  ִ ֔  ו יּ  ָ   ֣ ַ  ְ  ִ ַ Dovid ran away 

נּ י �ת  נּ ו �ת[ִ ָ ֖    מ    from Nayot ] ִ ָ ֖   מ 

מ  ה ר  ָ ֑ בּ   ָ ֽ ָ that was in Ramah 

א  ֹ֞  ו יּ ב     ָ ַ and he came 

ן  �נ ת   נ  י י ה  פ  ר ׀ ל  ָ ֗  ו יּ  אמ   ָ  ֽ  ְ  ֣ ֵ ְ  ִ      ֶ  ֹ֣   ַ and he said before Yehonatan, 

י   ית  ִ  ֙ מ  ה ע שׂ    ֨ ִ  ָ   ֤ ֶ “What have I done 

ה־ע �נ  י  ֲ  ִ ֤  מ     ֶ and what is my iniquity (wicked act) 

י   את  טּ  ה־ח  ִ  ֙ וּמ    ָ  ַ    ֶ   and what is my sin 

י�  ב   נ  י א  פ  ִ ֔   ל   ָ   ֣ ֵ ְ  ִ before your father 

שׁ  קּ   ב  י מ  ֖  כּ   ֵ  ַ  ְ   ֥ ִ  that he seeks  

י: שׁ   ת־נ פ  ֽ  א  ִ  ְ  ַ   ֶ my soul?” 

  

�  ב ר ל  ֣   ו יּ  אמ     ֶ  ֹ֨   ַ He said to him, 

ה   יל  ל  ֘  ח   ָ   ִ  ָ “It is forbidden! 

מוּת   א ת  ָ    ֒ ל     ֹ֣   You shall not die. 

נּ  ה   Behold ִ ֵ ֡  ה 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

א  ֹֽ  ל    ]� ה ] ־ֽ  ל  ֶ ֨  י  ע שׂ    ֲ ה[ַ ֽ ֶ ֨ ע  שׂ   י ַ ֲ ב   ִ ֜  ] א   ָ    my father would not do 

�ל ב  ר גּ ד  ֗   דּ   ָ  ֣ ָ ָ  a big thing 

ן   ט   ב  ר ק  ֹ ֔  א � דּ   ָ   ֣ ָ ָ   ֚  or a small thing 

ג ל  ה  א י  ל   ֶ ֖  ו   ְ ִ  ֹ֥ נ  יְ   ז  ת־א  ָ ְ ִ ֑ א     ֶ and not reveal it to my ear! 

ב    יר א  תּ   דּוּע   י ס  ֥ וּמ  ִ  ָ    ֨ ִ  ְ  ַ ֩ ַ    ַ  And why should my father hide י  

י  מּ  נּ  ִ   מ  ֛ ֶ  ִ from me 

זּ  ה  ב  ר ה  דּ  ת־ה  ֶ ֖  א   ַ   ֥ ָ ָ  ַ    ֶ this thing? 

ֹֽ    א  ין ז  את:      ֥ ֵ This is not (true).” 

  

ו  ד  ג �ד דּ  ע ע  ב   שּׁ  ִ ֗  ו יּ  ָ     ֜   ֨ ַ  ָ  ִ ַ Dovid swore again 

ר   ֶ  ֙ ו יּ  אמ   ֹ֨   ַ and he said, 

י�  ב   ע א  ע  י ד   ִ ֗   י ד    ָ   ֜ ַ  ָ  ַ ֨ ֹ  ָ “Your father knows 

ֽ כּ    ן   ִ י ח  צ  את  ֵ  ֙ י־מ     ִ  ֤ ָ  ָ    that I have found favor 

ינ  י� ע  ֵ  ֶ ֔  בּ   ְ in your eyes 

ר  ֶ   ו יּ  אמ   ֹ֛   ַ and he said, 

ן  �נ ת   ע־ז  את י ה  ל־י   ד  ָ ֖  א   ָ  ֽ  ְ   ֹ֥    ַ  ֵֽ    ַ ‘Let Yehonatan not know this 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

ן־י  ע צ  ב  ֵ ֑  פּ   ָ ֽ ֵ   ֶ lest he will be upset.’ 

ם  אוּל   ָ ֗  ו     ְ However, 

י־י ֙ י  ַ    ח    (I swear by) the life of Hashem 

 � שׁ   ח  י נ פ  ֶ ֔  ו   ְ  ַ  ֣ ֵ  ְ and (I swear by) your life 

ע  שׂ  פ   ַ   כּ  י כ  ֔ ֶ  ְ   ֣ ִ  that but a small step 

ינ  י  ו ת:ֵ  ִ ֖  בּ  מּ   ֶ   וּב  ין ה  ֽ ָ  ַ    ֥ ֵ   is between me and death.” 

  

ן ד �נ ת   ר י ה  ָ ֖ ו יּ  אמ   ָ  ֽ  ְ   ֶ  ֹ֥ ו  ד ַ   ל־דּ  ֑ א   ִ ָ    ֶ  Yehonatan said to Dovid, 

  � שׁ  ה־תּ אמ  ר נ פ  ֖  מ   ְ  ְ  ַ  ֥ ַ  ֹ     ַ “What does your soul say 

       :� ה־לּ   ע שׂ  א   ָ ֽ         ו     ֶ  ֱ ֽ ֶ  ְ and I will do it for you?” 

  

ו  ד  ה ר דּ  ִ ֜  ו יּ  אמ  ָ    ֶ  ֹ֨ ןַ   �נ ת   ל־י ה  ָ ֗ א   ָ  ֽ  ְ   ֶ Dovid said to Yehonatan, 

ר  ח   שׁ  מ  ד  נּ ה־ח   ָ ֔  ה    ָ  ֙ ֶ ֨ ֹ    ֵ ֽ ִ  “Behold tomorrow is the new moon 

שׁ  ב  ב־א  י י שׁ   נ כ   א   ֵ ֥  ו   ֵ   ֽ ֹ  ָ  ֛ ִ  ֹ ֽ ָ  ְ and I usually sit 

 � מּ  ל  ם־ה  ֶ   ע  ֖ ֶ  ַ    ִ with the king 

�ל  א כ  ֑    ל   ֱ  ֶ to eat. 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

י   נ  תּ   ח  לּ  שׁ  ִ  ֙ ו  ֨ ַ  ְ  ַ  ִ  ְ You shall send me 

ה  ד   שּׂ  תּ  י ב  ר  תּ  ס  נ  ֔  ו  ֶ  ָ  ַ   ֣ ִ ְ  ַ  ְ  ִ ְ and I shall hide in the field 

ית:  שׁ   ל  שּׁ  ב ה  ע  ר  ֽ    ע  ד ה  ִ  ִ  ְ  ַ   ֶ ֥ ֶ  ָ   ֖ ַ until the third evening. 

  

ב  י�  ו י א  נ  ד   ק  ד י פ  ק   ם־פּ  ֑   א  ִ  ָ    ִ ֖ ֵ  ְ  ְ  ִ  ֥ ֹ  ָ    ִ If your father shall notice 
me (i.e. notice my absence), 

תּ    ר  מ  א   ָ ֗ ו  ְ  ַ ֽ ָ  ְ you shall say, 

ד   ו  י ד  מּ  נּ  ל מ  א   שׁ  א ל  נ  שׁ  ִ  ֙ נ  ָ    ִ ֤ ֶ  ִ   ֨ ַ  ְ  ִ ֩  ֹ  ְ  ִ ‘Dovid asked of me 

רוּץ     to run ָ    ֙ ל 

� יר  ם ע  ית־ל  ח  ֔  בּ     ִ    ֶ ֣  ֶ    ֽ ֵ to Beit Lechem his city 

ים  יּ מ   ח ה  ֛   כּ  י ז  ב  ִ  ָ ַ    ַ ֧  ֶ  ֣ ִ  for there is a yearly sacrifice  

 there ָ ֖  שׁ  ם 

ה:  ח   פּ  שׁ  מּ  ל־ה  כ  ָ ֽ   ל   ָ  ְ  ִ  ַ    ָ  ְ for the entire family.’ 

  

ה י אמ  ר  ז ם־כּ   ַ ֛  א   ֹ    ֥ ֹ    ִ If he will say so: 

�ב   ’.Good‘ ֖    ט 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

דּ  �  ע ב  �ם ל  ל  ֑  שׁ  ֶ  ְ  ַ  ְ     ֣  ָ (then I will know) there is peace 
for your servant. 

 � ה  ל  ה י  ח ר  ר   ם־ח  א  ֔   ו   ֙ ֶ  ֱ ֽ ֶ  ֤ ֹ  ָ    ִ  ְ But if he gets angry – 

ע  ֕  דּ   ַ  know 

ע  ה  ִ כּ   ר  ת  ה ה   ָ ֖  י־כ  ל  ָ ֽ ָ   ֥ ָ  ְ ֽ ָ    that the evil is determined 

 :� מּ  ע  ֽ    מ    ִ ֽ ֵ from with him (to carry out against me). 

  

ד   ח ס  ע שׂ  ית  ח   ֶ  ֙ ו  ֨ ֶ   ָ  ֤ ִ  ָ  ְ You shall do a kindness 

 � דּ   ֔  ע ל־ע ב  ֶ  ְ  ַ    ַ upon (i.e. with) your servant. 

ית י ר   ב  ֣    כּ  י בּ  ִ  ְ  ִ  For with a treaty of Hashem   ֔ י  ִ ֚  

  � דּ  ת־ע ב  ב  את  א  ֖  ה  ְ  ְ  ַ    ֶ   ָ  ֥ ֵ  ֵ you have brought your servant 

מּ  �  ָ ֑  ע   ִ with you. 

�ן   י ע  ם־י שׁ־בּ   א  ָ   ֙ ו    ֤ ִ    ֶ   ִ  ְ And if I have a sin – 

ה  תּ  י א   ית  נ  ָ   ה מ  ֔ ַ    ִ֣ ֵ   ִ  ֲ you kill me. 

י�  ב   ע ד־א  ֖   ו  ִ  ָ    ַ  ְ And until your father 

י:       נ  יא   ב  ה־זּ  ה ת  ִ         ל  מּ  ֽ ֵ   ִ  ְ   ֥ ֶ   ָ ֽ ָ why should you bring me?” 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

  

ן  ט �נ ת   ר י ה  ָ ֖  ו יּ  אמ   ָ  ֽ  ְ   ֶ  ֹ֥   ַ Yehonatan said, 

ה לּ  �  ל  יל  ֑  ח   ָ    ָ  ֣ ִ  ָ “It is forbidden to you (to 
accuse me of such). 

ע  ד   ע  א  ם־י ד   ֗  כּ  י ׀ א  ַ  ֵ   ַ ֣ ֹ  ָ   ִ     ֣ ִ  For if I shall know 

ה  ע   ר  ה ה   ת   י־כ  ל  ָ ֜  כּ   ָ ֽ ָ   ֨ ָ  ְ ֽ ָ   ֽ ִ  that the evil has been determined 

י   ב  ע  ם א  ִ  ֙ מ   ָ   ֤ ִ  ֵ from my father 

י�  �א ע ל   ב  ֶ ֔   ל   ָ     ֣  ָ to come upon you – 

      :� גּ  יד ל   א א ת  הּ א  ל   ָ ֽ        ו     ֥ ִ  ַ   ֖ ָ  ֹ   ֹ֥   ְ would I not tell you it?” 

  

ד   י ו  ר דּ  ִ  ֙ ו יּ  אמ  ָ    ֶ  ֹ֤ ןַ   �נ ת   ל־י ה  ָ ֔ א   ָ  ֣  ְ   ֶ Dovid said to Yehonatan, 

י י גּ  יד ל  י  ִ ֑  מ      ֣ ִ ַ  ֖ ִ  “Who will tell me (if your father 
will answer favorably to me) 

י�        ב   �  א  נ  ה־יּ  ע  � מ  ֖         א  ִ  ָ   ֥  ְ ַ ֽ ַ   ַ    ֛ or if your father shall answer 

ה: שׁ   ָ ֽ  ק   ָ harshly?” 

  



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

ן   יא �נ ת  ר י ה  ָ  ֙ ו יּ  אמ   ָ  ֽ  ְ   ֶ  ֹ֤ ו  דַ   ל־דּ  ִ ֔ א  ָ    ֶ Yehonatan said to Dovid, 

כ  ה  ָ ֖  ל   ְ “Go 

ד  ה  שּׂ  נ צ  א ה  ֑  ו  ֶ  ָ  ַ   ֣ ֵ  ֵ ְ and let us go out to the field.” 

נ יה  ם       וּ שׁ  א  ֶ ֖       ו יּ  צ    ֵ ְ    ֥  ְ ֽ ֵ ַ They both went out  

ה: ד   שּׂ  ֽ  ה  ֶ  ָ  ַ to the field. 

  

ן  יב �נ ת   ר י ה  ָ ֜  ו יּ  אמ   ָ  ֽ  ְ   ֶ  ֹ֨ ו  דַ   ל־דּ  ִ ֗ א  ָ    ֶ Yehonatan said to Dovid, 

֤ ק   ֱ  א �  ֞ י  י ל   ֵ א  ר  ֵ  ֙ י י שׂ  ָ  ְ  ִ   “(I swear by the name of) 
Hashem the G-d of Yisroel 

י  ב   ת־א  ר א  ק   ח  י־א  ִ ֗  כּ   ָ    ֶ   ֣ ֹ  ְ  ֶ    ִ that I will interrogate my father  

ית  שׁ   ל  שּׁ  ר  ה  ח  ע  ת ׀ מ  ִ ֔   כּ   ִ  ְ  ַ  ֙  ָ  ָ     ֤ ֵ  ָ at this time on the third day 

�ב  נּ ה־ט  ה  ֖    ו     ֵ ִ  ְ and behold (if it will be) good 

ו  ד ל־דּ  ֑ א   ִ ָ    ֶ to Dovid - 

י�  ל   ל  ח א  שׁ  ז  א  ל א־א  ֶ ֔   ו   ֵ   ֣  ַ  ְ  ֶ  ֙  ָ   ֹ   ְ will I then not send to you  

י  ית  ג ל   ִ   ו   ֖ ִ  ָ ְ and I will reveal (it)  

נ   �: ז  ת־א  ָ ְ  ֶֽ   א     ֶ to your ears? 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

  

ה  י יג ה־י  ע שׂ  ֶ  ֩  כּ    ֲ   So shall Hashem do   ֨ י  ֹ ֽ  ַ ֽ

ן �נ ת   יה  ָ ֜ ל   ָ  ֽ   ִ to Yehonatan 

יף  ה י ס   כ   ִ ֗   ו   ֹ  ֣ ֹ  ְ and so shall He add (i.e. I swear), 

ב  י־י יט   ִ ֨  כּ    ֵ   ִ if it shall be good 

י  ב   ל־א  ֤  א  ִ  ָ    ֶ to my father 

י�  ע ה  ע ל   ר  ת־ה   ֶ ֔   א   ָ  ֙  ָ ָ ֽ ָ    ֶ to (bring) evil upon you, 

נ  �  ְ ו   ז  ת־א  י  א  ית  ָ ְ ֶ ֔  ג ל      ֶ  ֙  ִ  ֨ ִ  ָ I will reveal (it) to your ear 

י�  תּ   ח  לּ  שׁ  ֖   ו  ִ  ְ  ַ  ִ  ְ and I will send you 

�ם  ל  שׁ  תּ   ל  כ  ל  ה  ֑    ו   ָ  ְ  ֣ ָ  ְ  ַ  ָ  ְ and you shall go to peace. 

י י יה   ֤   ו  �   ֙ י  ִ   ִ מּ   ָ ֔  ע   ִ Hashem shall be with you 

י  ה  ָ ָ ֖  כּ  א שׁ  ר ה    ֥ ֶ  ֲ ֽ ַ just as He was 

י:  ב   ם־א  ֽ   ע  ִ  ָ    ִ with my father. 

  

א  יד ל   ֹ֖  ו    ְ I shall not (ask of you anything) 

י ח  י ם־ע�ד  נּ  ָ ֑ א     ִ ֣ ֶ      ִ as long as I am still alive 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

י  ד   מּ  ע שׂ  ה ע  א־ת   ל   ֛  ו  ִ  ָ  ִ   ֧ ֶ  ֲ ֽ ַ   ֹֽ   ְ (for I am not afraid that) you 
won’t you do with me 

ד י   ֶ    ֖ ח  ס   a kindness before Hashem  יֶ ֥

וּת:  מ  א א  ל   ֽ     ו   ָ   ֹ֥   ְ so that I shall not die (i.e I am 
not afraid you will kill me). 

  

ת  טו ר   כ  א־ת  ל   ֧  ו  ִ  ְ  ַ   ֹֽ   ְ And you shall not cut off 

  � דּ  ס  ת־ח  ֛  א  ְ  ְ  ַ    ֶ your kindness 

י  ית   ע  ם בּ  ֖  מ  ִ   ֵ   ֥ ִ  ֵ from my house 

֑  ע ד־ע�ל  ם   ָ      ַ forever. 

ת י ר   כ  ה  א בּ  ל   ֤   ו  ִ  ְ  ַ  ְ   ֹ֗  And not (even) when Hashem   ֙ י  ְ  
will cut off 

ו  ד  ֶ א   י ב  י ד  ִ ֔  ת־א   ָ   ֣ ֵ  ְ ֽ ֹ    the enemies of Dovid (i.e. Shaul) 

ישׁ   each man ִ ֕   א  

ה:  מ   א ד  נ  י ה   ע  ל פּ  ָ ֽ   מ  ָ  ֲ ֽ ָ   ֥ ֵ ְ   ֖ ַ  ֵ from upon the face of the earth.” 

  

ן  טז �נ ת   ת י ה  ר   כ  ָ ֖  ו יּ   ָ  ֽ  ְ  ֥ ֹ  ְ  ִ ַ Yehonatan cut (a treaty) 



ל  מוּא  ֵ   שׁ  ק א ְ   ר  ֶ   ' פּ   ֶ ים א'   סוּק  ְ    ִ     כ' פּ   י"ז-   

ו  ד  ם־בּ  ית דּ  ֑  ע   ִ ָ    ֣ ֵ    ִ with the house of Dovid (that): 

קּ    ֣ וּב  ֵ  ִ  Hashem shall seek (revenge)“   ֔ י  שׁ י 

יּ  ד ֖ מ   ַ ִ  from the hand  

ד:   ו   י ב  י ד  ִ ֽ    א   ָ   ֥ ֵ  ְ ֽ ֹ of the enemies of Dovid (i.e. Hashem 
shall take revenge from Dovid if he 
breaks this treaty).” 

  

ן   יז �נ ת  ף י ה  ָ  ֙ ו יּ �ס   ָ  ֽ  ְ   ֶ   ֤ ַ Yehonatan continued 

ו    ת־דּ  בּ  יע  א  שׁ  ה  ֶ    ָ ִ֔ ל    ַ  ֣ ִ  ְ  ַ  to make Dovid swear ד ְ 

 � � א ת  ת  ה ב  א   ֑   בּ   ֹ    ֖  ָ  ֲ ֽ ַ  ְ as he loved him, 

� שׁ  ה ב  ת נ פ  י־א   ֖  כּ    ְ  ַ  ֥ ַ  ֲ ֽ ַ   ֽ ִ    because as he loved his own soul  

:� ב  ֽ   א ה   ֵ  ֲ he loved him. 
 


